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kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi z Ksiestwami 
Oswiecimskiém i Zatorskiém, tudzież z Wielkiem 
HKsiestwem Hrakowskiém. 


Rok 1853. 
Oddział piérwszy. 


Część XL. 


Wydana i rozesłana dnia 23. Grudnia 1853. 
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für das 


Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern Muz 
ſchwitz und Zator unb dem Großherzogthume Krakau. 


Jahrgang 1853. 
Erſte Abtheilung. 


XLII. Stück. 
Ausgegeben und verſendet am 23. Dezember 1853. 


651 183. Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 16. Września 1853. 
182. 
Rozrządzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych, Nadkomendy Wojsk 
i Ministerstwa Finansów z dnia 14. Września 1853, 
(Dziennik praw Państwa, część LXL, nr. 181, wydana dnia 26. Września 1833). 


moc mające we wszystkich krajach koronnych, z wyjątkiem Pogranicza Wojskowego, 
o zmianie należytości od stajni, wozowni (remizy) dla oficerów od 
korpusu furwezów. 


Zmiany, jakie już zaszły w należytościach furażu dla oficerów od korpusu 
furwezów, pociągają za sobą także i w należytościach od stajni i wozowni (re- 
mizy), zawartych w rozrządzeniu z dnia 20. Lipca 1851 (Dziennik praw Pań- 
stwa, nr, 174 *) zmiany następujące: 

1. Oficerowie sztabowi od korpusu furwezów, tudzież komendanci poste- 
runków krajowych, równie jak rotmistrze zwiadujący, otrzymają w czasie sta- 
łego kwaterunku stajnię na trzy konie, komorę na obrok i siodło, i remizę na 
powóz, a wezasie przechodu takąż same stajnię i remizę. I 

2. Komendanci od depot materyałów furwezowych w stałym kwaterunku 
mają prawo żądać stajni na dwa konie, komory na obrok i siodło, i remizy na 
powóz, w przechodzie zaś takiej saméj stajni i remizy. 


Bach m.p. Baumgartner m. p. ‚Bamberg m. p. 


183. 


Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 16. Września 1853, 
(Dziennik praw Państwa, część LXI., nr. 182, wydaną dnia 26. ep: 1853), 


moc mające we wszystkich krajach koronnych, 
co się tyczy nalezytosci od rewersów utrzymania, które kandydaci 
przedłożyć winni, do służby rządowej się zglaszajaey. 

Najwyzszém postanowieniem z dnia 9. Sierpnia 1853 raczył Najjaśniejszy 
Pan Jego C. K. Apostolska Mość uchwalić, ażeby zamiast należytości, w miarę 
przeniesienia majątku wypadających wedle ustaw o należytościach z dnia 9. Lu- 
tego i 2. Sierpnia 1850 od rewersów sustentacyjnych, przedkładanych przez 
kandydatów, do służby rządowćj się zgłaszających, ustanowioną została stała 
należytość stemplowa w kwocie krajcarów piętnaście. 

Baumgartner m. p. 


*) Dziennik praw krejowych, nr, 228, str. 727, 
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182. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern, des Armee-Oberkommando 


und des Finanzminiſteriums vom 14. September 1853, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXI. Stück, Nr. 181, ausgegeben am 26. September 1853), 


wirkſam für fímmilide Kronländer, mit Ausnahme der Militargrenze, 
wegen Abänderung der Gebühr an Stallung und Wagen: Schoppen (Nemiſen) 
für Offiziere des Fuhrweſenskorps. 

Nach der ſeither geänderten Fourage⸗Gebühr der Offiziere des Fuhrweſenskorps tritt 
auch an den in dem Erlaſſe vom 20. Juli 1851 (Reichs⸗Geſetzblatt, Nr. 174 *) 
enthaltenen Gebühren an Stallung und Wagen» Schoppen (Remiſen), folgende Nendes 
rung ein: 

1. Die Fuhrweſens⸗ Stabsoffiziere und Landes-Poſten- Kommandanten, dann die 
reſpizirenden Rittmeiſter haben bei dauernder Einquartierung eine Stallung auf drei 
Pferde, eine Futter⸗ und Sattelkammer und eine Remiſe auf einen Wagen, dann bei 
dem Durchzuge eine gleiche Stallung und Remiſe. 

2. Die Fuhrmwefend «Material -Depot s Kommandanten bei dauernder Einquartie⸗ 
rung eine Stallung auf zwei Pferde, eine Futter- und Sattelkammer und eine Remiſe 
auf einen Wagen, dann beim Durchzuge eine gleiche Stallung und Remiſe anzufprechen, 


Bach m. p. Baumgartner m. p. Bamberg m. p. 


183. 


Erlaß des Finanzminiſteriums vom 16. September 1853, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXI. Stück, Nr. 182, ausgegeben am 26. September 1853), 


wirkſam für alle Kronländer, 
bezüglich der Gebühr von Unterhalts- Reverſen, welche Kandidaten, die in den 
Staatsdienſt treten wollen, beizubringen haben. 

Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſter Entſchließung vom 9. 
Auguſt 1853 zu genehmigen geruht, daß ſtatt den, nach den Gebührengeſetzen vom 
9. Februar und 2. Auguſt 1850 für Unterhalts ⸗Reverſe, welche Kandidaten, die in 
den Staatsdienſt treten wollen, beibringen, nach Maßgabe der Vermögens-Uebertragung 
entfallenden Gebühren, die fire Stempelgebühr von fünfzehn Kreuzer beſtimmt werde. 


Baumgartner m. p. 


— . — ——— — 


*) Landes- Geſetzblatt, Nr, 228, Seite 727. 
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185. 
Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 17. Września 1853, 


(Dziennik praw Państwa, część LXI., nr. 183, wydana dnia 26. Września 1853), 


moc majace we wszystkich krajach koronnych, wyjawszy Dalmacyę, 


o dalszych ulzeniaeh w postępowaniu ceinem i kontrolnem 


Odnośnie do postanowień, obwieszezonych rozrządzeniami z dnia 7. i 24. 
Czerwca 1853 (Dziennik praw Państwa, część XXXIL i XXXVIL, nr. 10% i 
118°), dozwolone zostają poniższe dalsze ulżenia w postępowaniu celném i 
kontrolnóm, z dniem 1. Listopada 1853 w życie wstępujące: 


1. Celem uchylenia wystawienia osobnych kart konwojowych oprócz de- 
klaracyj pismiennych na towary, do przekazania przeznaczone, użytemi być 
mogą do tych deklaracyj zamiast wzorów 1 b) i 2 6), do rozrządzeń z dnia 7 
i 94. Czerwca r.b. żałączonych, wzory zamieszczone pod 1 c) i 2 cj. i oraz 
miejsce kart konwojowych zastępujące. i 

Nowe te ME w postępowaniu co się tyczy kart konwojowych. za- 
wićrają na piérwszéj i czwartćj stronicy rubryki skreślone dla wystawienia karty 
konwojowćj, równie jak dla załatwienia tejze, a na drugićj i trzecićj stronicy 
zwyczajne rubryki dla deklaracyi. 

Takowe wypełnione być winny przez strony i urzędy stosownie do rubryk, 
a zamiana unikatów ‘i duplikatów wien sposób miejsce. miéé będzie, jak to 
przepisaném jest przy kartach konwojowych i deklaracyach, onymze przy- 
stemplowanych. 

Egzempiarze drukowane do rzeczonych deklaracyj dla „postępowania co 
się tyczy karty konwojowćj nabytemi "by6 mogą podobnie jak egzemplarze na 
inne deklaracye albo w urzędach za wynagrodzeniem kosztów łożonych, albo na 
innéj drodze. 

Przepisane cedułkowe dla kart konwojowych, opłacone być winno także 
i przy użyciu tych formularzy deklaracyjnych. 

2. Dozwoloném jest w wewnętrznóm terytoryum celnóm przy ocleniu to- 
warów, wedle gatunku lub ilości kontroli nie ulegających, nie przeznaczonych 
do obrotu handlowego .i od których wypadające cło wenodowe nie przenosi 
złotych reńskich pięciu, przestawać ‘na przedłożeniu deklaracyi w pojedynczym 
egzemplarzu. S 

W takowym razie należy dla K: e uiszczonćj opłaty wydać stronie 
kwit celny, który atoliż, jeżeli poddane zostały ocleniu trzy lub więcćj różnych 


) Dziennik rządowy, oddział piórwszy, część XXIII. i XVI., nr, 105 i 181. 
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184. 
Erlaß des Finanzmini ſteriums vom 17. September 1853, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXI. Stück, Nr. 183, ausgegeben am 26. September 1853), 


giltig für alle Kronländer, außer Dalmazien, 
in Betreff weiterer Erleichterungen des Zoll- und Koutrol- Verfahrens. 
Mit Beziehung auf die, mit beu Erläſſen vom 7. und 24. Juni d. J. (Reichs- 
Gefegblatt, XXXII. und XXXVII Stück, Nr. 104 und 118%) kundgemachten Be⸗ 
ſtimmungen werden folgende weitere Erleichterungen im Zoll- und Kontrol- Verfahren 
bewilliget, welche vom 1. November 1853 in Wirkſamkeit treten: 


1. Um die Ausfertigung abgeſonderter Begleitſcheine neben den ſchriftlichen Erklä⸗ 
rungen über die zur Anweiſung beſtimmten Waaren zu n können zu dieſen 
Erklärungen anſtatt der den Erläſſen vom 7. und 24. Juni b. J J. beigefügten Mur 
Íte 1. b. und 2 b. die hier beigedruckten Muſter 1. c. und 2. C. verwendet 
werden, welche zugleich die Stelle der Begleitſcheine vertreten. 


Dieſe neuen Erklärungen für das Begleitſchein⸗Verfahren enthalten auf der erſten 
und vierten Seite die für die Begleitſchein - Ausfertigung und für die Vegleitſchein⸗ 
Erledigung vorgezeichneten Rubriken, und auf der zweiten und dritten Seite die gewöhn⸗ 
lichen Rubriken für die Erklärung. 


Dieſelben werden von den Parteien und von den Aemtern den Rubriken entſpre⸗ 
chend auszufüllen ſeyn und die Auswechslung der Unikate und Duplikate wird ebenfe 
ſtattzufinden haben, wie dieſes hinſichtlich der Begleitſcheine und der denſelben angeftan- 
pelten Erklärungen vorgeſchrieben iſt. 

Die Druckſorten zu dieſen Erklärungen für das Begleitſchein⸗ Verfahren können 
gleich jenen für andere Erklärungen entweder bei den Aemtern gegen Vergütung der 
Stehungskoſten erkauft, oder auch auf anderem Wege beſorgt werden. 


Das borgeſchriebene Zettelgeld für die Begleitſchetne ijt auch bei Verwendung 
dieſer Formularien der Erklärungen zu entrichten. 

2. Es wird geftatter, im inneren Zollgebiete bei der Eingangs verzollung von 
Waaren, welche, der Gattung oder Menge nach, der Kontrole nicht unterliegen, nicht 
zum Handelsverkehre beſtimmt ſind und von denen der entfallende Eingangs zoll fünf 
Gulden nicht überſchreitet, fi mit der Einbringung der Erklärung in einfacher Aus- 
fertigung zu begnügen. 

Der Partei ift in dieſem Falle zur Beſtätigung der geleiſteten Zahlung eine Zoll⸗ 
quittung zu erfolgen, welche jedoch, ſoferne drei oder mehrere verſchiedene Waaren der 


*) Landes ⸗Regierungsblatt, erſte Abtbeilung, XXIII. und XXVI. Stück, Nr. 105 und 121. 
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towarów, zawićrać ma nie gatunek i ilość towarów pojedynczych, lecz zamiast 
tych dat nazwę: „różne towary* i ogólną wagę sporko. 


Zresztą wyraźnie nadmienia się, iż takowy celny kwit nie może być 
użytym do wykazania oclenia towarów, jakie wedle ustawy wymaganćm bywa. 

3. Jeżeli chodzi o obejrzenie, inne nacechowanie, dobrowolne towarów 
przeważenie, dopełnienie płynów, zmieszanie oliwy z innym olejem, czynigcym 
ja do pożywania ludzkiego nieużyteczną, wówczas dozwolenie tego ustnie może 
być żądanóm i udzieloném bez podania deklaracyi. ` Dostatecznóm jest, gdy ta 
czynność urzędowa przedsiębrana potwierdzoną zostanie przez urzędnika, równie 
jak przez stronę na deklaracyi towarów, w urzędzie się znajdującćj, albo, jeżeli 
się takowa nie znajduje, jeszcze w urzędzie na innym papierze, który przy na- 
dejściu deklaracyi, téjze przystemplowanym będzie, 

4. Dla przyspieszenia postępowania kontrolnego dozwala się podawać de- 
klaracye na odstąpienie lub przesélanie towarów, kontroli ulegających, w przy- 
padkach, w których na te towary karta kontrolna ma być wykazaną, w po- 
dwójnym egzemplarzu podług zamieszczonego tu wzoru, z których drugi egzem- 
plarz, opatrzony , potwierdzeniem co do przedsiebranó] czynności urzędowej, 
stronie zwróconym będzie i miejsce karty kontrolnej zastępować ma. 

5. W deklaracyach wyżrzeczonych dla postępowania kontrolnego, podawać 
się mających w wewnetrzném terytoryum celném na odstąpienie lub przesélanie 
towarów, zaostrzonćj kontroli ulegających, mogą przy jednoczesném udstapieniu 
lub przesółaniu towarów, pojedynezéj tylko kontroli ulegających, także i te 
ostatnie towary być zamieszczone, lubo eo się tyczy tych towarów. nie będzie 
miało miejsce ze strony urzędu odpisanie ilości odstąpionych lub przesćłanych. 
ani to zamieszczenie, jak długo ważnym być ma dokument do pokrycia służący. 

Ważność deklaraeyi, służąećj do pokrycia towarów, li tylko pojedynezéj 
kontroli ulegających, bierze początek wedle ustaw istniejących, bez tego od 
dnia wystawienia. 

6. Wystąpienie towarów, ulegających kontroli, czy zaostrzonćj czy poje- 
dynczej, a przesélanych z miast liniami podatkowemi otoczonych, nie potrzebuje 
już więcćj żadnego potwierdzenia ze strony urzędów. 'na linii AË znai- 
dujących się. 


Baumgartner m. p. 
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Verzollung unterzogen wurden, nicht die Gattung und Menge der einzelnen Waaren, 
ſondern anſtatt dieſer Angaben die Benennung: „diverſe Waaren“ und das Gefammte 
Sporkogewicht zu enthalten hat. 

Es wird übrigens ausdrücklich bemerkt, daß eine ſolche Zollquittung zu einer nach 
dem Geſetze zu leiſtenden Ausweiſung der Verzollung von Waaren nicht verwendbar iſt. 

3. Wenn es ſich blos um Beſichtigung, Umzeichnung, freiwillige Abwage von 
Waaren, Nachfüllung von Flüſſigkeiten, Miſchung des Olivenöles mit einem anderen, 
es zum menſchlichen Genuſſe unbrauchbar machenden Oele handelt, fo kann die Geftat- 
tung hiezu ohne Ueberreichung einer Erklärung mündlich angeſucht und ertheilt werden. 
Es genügt, wenn die gepflogene Amtshandlung von dem Beamten und der Partei auf 
der bei dem Amte erliegenden Waaren-Erklärung, oder, ſoferne dieſe ſich eben nicht 
bei dem Amte befindet, auf anderem Papiere beſtätiget wird, welches der Erklärung 
bei dem Wiedereinlangen derſelben angeſtempelt wird. 

4. Zur Beſchleunigung des Kontrol-Verfahrens wird geſtattet, die Erklärungen 
für die Abtretung oder Verſendung kontrolpflichtiger Waaren in den Fällen, in denen 
über dieſe Waaren ein Kontrolſchein einzuholen iſt, in zweifacher Ausfertigung nach 
beigedrucktem Muſter zu überreichen, wonach das zweite Exemplar der Erklärung, mit 
der Beſtätigung über die gepflogene Amtshandlung verſehen, der Partei zurückgeſtellt 
wird und die Stelle des Kontrolſcheines zu vertreten hat. 

5. In die eben erwähnten Erklärungen für das Kontrol-Verfahren, welche im 
inneren Zollgebiete über die Abtretung oder Verſendung von Waaren, die der geſchärf— 
ten Kontrole unterliegen, überreicht werden, können bei gleichzeitiger Abtretung oder 
Verſendung von Waaren, welche blos der einfachen Kontrole unterliegen, auch diefe 
letzteren Waaren aufgenommen werden, ohne daß bezüglich dieſer Waaren von Seite 
des Amtes eine Abſchreibung der abgetretenen oder verſendeten Mengen, oder ein Anſatz 
der Glltigkeitsdauer der Deckungsurkunde zu erfolgen hat. 1 

Die Giltigkeitsdauer ber Erklärung zur Deckung der Waaren, welche nur der cine 
fachen Kontrole unterliegen, beginnt nach den beſtehenden Vorſchriften ohnehin vom 
Tage der Ausſtellung derſelben. 

6. Der Austritt von Waaren der geſchärften, wie der einfachen Kontrole, melde 
aus, mit Steuerlinien umgebenen Städten verſendet werden, bedarf nicht mehr der 
Beſtätigung von Seite der Aemter an der Steuerlinie. 


Baumgartner m. p. 
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666 185, Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 17. Września 1853: 


Uwagi 


tych urzędów, u których w drodze do urzędu, do którego posélka przekazana została, 
zgłoszono, : 

u) złożenie lub przeładowanie; b) zmienienie kierunku towarów; c) przekroczenie 
terminu pozwolonego, lub d) zmienienie wagi, lub zewnętrznego stanu towarów, albo na- 
ruszenie urzędowego opieczętowania. 


załatwienie. 


Niniejsza karta konwojowa została 
1. oddaną na dniu l 
2. weiagniona w rejestrze odbioru kart konwojowych pod nr 
3. rezultat dochodzenia ceino-urzedowego pod wzgledem: 
a) zamknięcia (opieczętowania) i schowków; 
b) ilości i gatunku towarów. | 
4. Wykazanie 
a) postępowania wchodowego ; 
b) nowego przekazania; 
c) wzięcia na skład; 
d) wystąpienia przez linię celna; 
aa) bezpośrednio przy urzędzie; 
bb) z konwojem; 
cc) przy posterunku opowiedniezym ; 
dd) z dalszym konwojem. 


Powyższe potwierdzenia otrzymują urzedowne zawierzytelmenie dla załatwienia m- 


niejszćj karty konwojowej. 


18k. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. September 1863. 666 


Muſter 1, e. 


1. Abgegeben am 185 A. Die Reviſton übernehmen: 
2. a) Eingetragen im 5. Weitere Bemerkungen des Oberbeamien zur 
unter Nr. Beachtung bei der Revifion: 
K GR 2 im Magazin: 
Poft 
3, Prüfung der Waarenerflórung , Vergleichung 
mit dem 
Unikate derſelben und mit den üdrigen 
Duplikate Papieren : 
Erklarung 
des „„ 
und 
Begleitſchein 
über 
die inn benannten Waaren. 
Aemtliche Beſcheinigung. Angabe des Verſenders oder des Frächters. 
1. Giltig im Grenzbezirke über 1. D Unterzeichnete von 
nach binnen Stunden, meldet dem k. k. Zollamte 
nnd im inneren Zollgebiete über die innen verzeichneten Waaren unter Un: 
nach binnen Tagen, ſchluß von Stück Frachtbriefen und i 
mit ber Verpflichtung zur Stellung bei Stück anderen Dokumenten an, welche fió 
bis 185 ^ befinden, und haftet für die Rich⸗ 
2. Die Sicherſtellung wurde geleitet für bie tigkeit und Vollſtändigkeit Angabe. 
Strecke bis 2. Uebergibt Stück abgeſonderte Waaren⸗ 
a) durch Bürgſchaft des erklärungen, bezeichnet mit 
b) durch baren Erlag der innbezeichneten ſammt dazu gehörigen Stück Fradtbrie: 
Zollgebühren. fen und anderen Dokumenten, mit dem Be— 
3. Der Durchfuhrzoll wurde entrichtet bei merken, daß außer dieſen keine weiteren 
4, Die bare Sicherſtellung ift mit der ganzen Waareuladung zur Ausweiſung 
Gulden, kr. bei dem dienenden Papiere habe, und daß die darin 
k. k. Zollamte in zurückzuſtellen. verzeichneten Waaren Ladung 
5. Ausgelagert am 185 und vollſtändig erſchöpfen. ! 
verlaben durch aus am 183 
auf 
K. K. Zollamt am 


um Uhr Mittags. 


667 184. Erlaß des Fłnanzminifterinma 


I. Waaren = Erflärung. 


Der Waaren Angabe: 
RAMIE Ae DA . ________«j aa) über bie Beſtim⸗ 


ort des Verpackung Menge Y pone ber Waa⸗ 
= 3 

e — lp a mid d Zu EID. x bb) ber Aemter, mo 
Zoll⸗ Benen⸗ der Ein⸗ oder 
| gewicht nung nach Austritt, o. die 
— Anlei⸗ Schluß-Amts⸗ 
tung handlung ſtatt⸗ 

des finden ſoll; 
Bolta- cc) der ausgeſtell⸗ 
rifes ten Frachtbriefe, 
Deckungs⸗Ur⸗ 
kunden, Bewilli⸗ 


Verfen: Empfän⸗ 


Fortlaufende 
Zeichen und 


ders gers 


Stückzahl, Kubikfuß 
Tonnen⸗Tragfähigkeit 


11. 


vom 17. Stpltinbir 1853. 


| II. Beſchaubefund III. Gebüh⸗ 


Verſchluß und 


ren⸗Berech⸗IV. Nach. 


n 


en f i 
mę AE Waarenbezeich⸗ "ANY W 
Verpa⸗ Menge Š um 5 
dung a x 
— — [1 iE E A 
Zollgewicht E E = e» E; im Negifter nmer⸗ 
SS 2 [es angelegte z- E, ' 
Ce E > ben | A e kung. 
5 — Ab⸗ = z —— = 2 — 
BE EEA THER a 2 2° | 
e i | EISES MESI Ba = ; 
ZA E uM SEI Blei | $ chi EE E Gat: Zahl 
ven = E Ki 
2 LAE netto [28 3 | 5 | 9 s [tung 
3 —————|£|[8 — 
= Es Siegel fl. (feu. 1 kr. 
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668 184. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. September 1853. 


Bemerkungen 


derjenigen Aemter, bei welchen auf dem Zuge zu dem Amte, an welches die si Pe 
angemiefen ift, 
a) eine Ablegung oder Umladung; b) eine Aenderung in der Richtung ber Waaren: 
c) bie Ueberſchreitung bet eingeräumten Friſt, oder d) eine Aenderung des Gewichtes oder bei 
äußeren Zuſtandes der Waaren, oder eine Verletzung des amtlichen Verſchluſſes angemeldet 
worden iſt. 


Erledigung. 


Dieſer Begleitſchein wurde 
1. abgegeben am 
2. eingetragen im Begleitſchein⸗Empfangs⸗Regiſter unter Nr. 
3. Ergebniß der zollämtlichen Unterſuchung in Bezug: 
a) auf Verſchluß und Behältniſſe; 
b) auf Menge und Gattung der Waaren. 
4. Nachweiſung 
a) der Eingangsbehandlung; 
b) einer neuen Anweiſung: 
c) der Aufnahme in die Niederlage; 
d) des Ausgangs über die Zoll⸗Linie: 
aa) unmittelbar bei dem Amte; 
bb) mit Begleitung; 
cc) bei dem Anſagepoſten; 
dd) mit weiterer Begleitung. 


Die vorſtehenden Beſtätigungen werden zur Erledigung dieſes nalla ämtlich 
beglaubiget. 


184, Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 17. Września 1853. 668 


WZör 2. e. 


Towar został 1 Oddano na d. 185 
a) nadesłany na d. 185 w c. k. urzędzie celnym 
| art: 'ojowa urzędu 7 unikatem 
z karta Konw9jo à e J. Zed 
przez granicę ku duplikatem 
b) w księgę zaciągniony w nr. 3. Pod rewizya 
na skład wzięty ; | 
£)——————— magazynie 
pozycya 


Deklaracya 
Karta konwojowa 
DA 


LM 
towary wewnątrz spisane. 
' 


Urzędowe poświadczenie. 
'4 


1. Ma ważność do transportu 


w okręgu granicznym przez do w ciągu godzin 

w wewneirzném teryloryum celném przez do ` w ciagu 
dni z obowiazkiem do odstawy w T 

az do 185 


Zabezpieczenie dano ua przestrzeń az do 
a) przez rękojmię; 


b) przez złożenie w gotówce wewnątrz wymienionych nalezytosei celnych, 
3. Cło przechodowe zostało opłaconóm w | | 
4. Zabezpieczenie w gotówce ma być zwróconém w kwocie ZIR. kr. 

we, k. urzędzie celnym w 
5. Wyładowano na dniu 185 a przeładowano przez 

m na 

C. K. urząd celny na dniu i 185 
o godzinie przed południem po 2 usd 
H 


Jahrgang 1853. 1. Abtheil. 43. Stück. 184 


669 184. 


"Rozrzadzenie Ministerstwa 


I. Wyeiag z deklaraeyi towarów karty konwojowćj i ksieg 
magazynowej. 
Nazwisko i "E x 
di Pakunek Ilość Podanie 
— S aa) co do sposobu 
È: Waga = Nazwa opieczętowania ; 
5 celna 5 ; 
g m lel stoso- bb) eo do dalszego 
e . 82 mo PE dé przeznaczenia 
e Odsé- Odbiéra- £ E pri o kd z wnie do posélki i opla- 
e 2.1213 5 8 2 5 1 conego już cła 
© | łajacego jacego | 2 | 5 ls Sa I 8 E yy przechodowego 
— — „aj. celnéj i t. d. 
œ | c Zm 
ra u e e No 
SS kollów funtów f. 5 
a E e 
1. 2 3 &. 5. 6. [ 7. 1 8. | 9. | 
ET I 
| | 
25 $ 
; 
Potwierdza sie niniejszém zgodność 185 


tego wyciągu z nadeszla deklaracya to- 
warów, kart konwojową, księgą maga- 
Zynową, 


Finansów z dnia 17. Września 1853. 66€ 


IL Wywód stanu przesélki | 
przez obejrzenie III. Oblieze- av 
Towarów Opieczetowanie i sk Var Ze bs Aar 
= | oznaczeme town- tosei ganit 
| Ilość E rów 
o 
* En Eee : ^ | Uwa- 
GE I = Aa t wrons - 
= DEE cele” D adje- wyciśniętych IE: ! 
E 2. * 7 Usvaho! Kwota | ` ga 
#3 wedle ' EK È wa cla 
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e m © E o na ZS a 3 
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2 e: = Le ee? e 
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C. K. urząd celny 
na 185 o godzinie przed południem po południu. 


184* 


670 184. Rozrzzdzenie Ministerstwa Finansów z dnia 17. Września 1863. 


Uwagi 


tych urzędów, u których w drodze do urzedu, do którego posćłka przekazana została, 
zgłoszono, | 

a) złożenie lub przetadowanie; 5) zimienienie kierunku towarów; c) przekroczenie 
terminu pozwolonego, lub d) zmienienie wagi, lub zewnętrznego stanu towarów, albo na- 


ruszenie urzędowego opieczetowania. 


Zalatvienie. 


Niniejsza karta Konwojowa została 
1. oddaną na dniu 
2. wciągnioną w rejestrze odbioru kart konwojowych pod nr 
3. rezultat dochodzenia celno-urzedowego pod wzgledem: 
a) zamknięcia (opieczętowania) i schowków ; 
b) ilości i gatunku towarów. 
A. Wykazanie 
a) postepowania wchodowegu; 
b) nowego przekazania; 
c) wzięcia na skład; 
d) wystąpienia przez linię celna; 
ua) bezpośrednio przy urzędzie: 
bb) z konwojem; 
cc) przy posterunku opowiedniczym; 
dd) z dalszym konwojem. 


U 
U 


Powyższe potwierdzenia otrzymują urzędowne zawierzytelnienie dla załatwienia ni- 


niejszćj karty konwojowej. 


185. Erlaß des Finanzminiſteriums som 17. September 1853. 670 


Muſter Z, e. 


Die Waare ijt: 1. Abgegeben am 185 
a) eingelangt am 185 bei dem k. k. Zollamte 
mit Begleitſchein des Amtes vom linfóte e I. 
über die Grenze gegen 2. Mit ben Duplikate e 
b) verbucht in Nr. 3. Zur Revifion. 
c) adur a im Magazin: 


Poſt 


Erklärung 


und 


Begleitſchein 
über 
die innbenannten Paaren, 


Aemtliche Beſcheinigung. 


1, Giltig zum Transporte , 


im Grenzbezirke über nach binnen Stunden, 
„ inneren Zollgebiete über é L Tagen, 
mit ber Verpflichtung zur Stellung bei ! 

big 185 


2. Die Sicherſtellung wurde geleiſtet für die Strecke bis 
a) durch Bürgſchaft des 


b) durch den baren Erlag der innbezeichneten Zollgebühren. 
3. Der Durchfuhrzoll wurde entrichtet bei i 
4. Die bare Sicherſtellung ijt mit Gulden Kreuzer dei dem 
k. k. Zollamte in zurückzuſtellen. 
5. Ausgelagert am 185 und verladen durch 
aus , auf 
K. K. Ziollamt am ; 185 


um | Uhr Mittags. 


671 184. Erlaß des Finanzminiſteriums 


I. Auszug aus der Waarenerklärung, dem Begleitſcheine. 
dem Magazinsbuche. 


P 
| Stame unb " da Der Waaten | 


Bemerkunger 


Wohnort des AIA i 
Verpackung enge f 
E Bain dika BN. d aa) über die Art des 
| i Zoll: angelegten Ver: 
2 | u, gewicht s= | Benen- ſchluſſes; 
= EE ES| anna bb) über die weitere 
E erfen- | Empfän⸗ = | E I 8 EE Beftimmung ber 
E Sg AAT Z| 8 |BE]2 | o ee dem Sendung und den 
eo PIECA SJ mI Ve Tros j allenfalls entrich⸗ 
ders | gas S [eni a | = 2: Zolltarife teten Durchfuhr⸗ 
=| SA, 48 SĘ zoll u. f. w. 
alu er Kollien unde {= e 
ce) | = : Vi 
"ST 2. A 7. 8. [9 10. 11 


I n 


Die Uebereinſtimmung dieſes Auszuges am 185 
mit der eingelangten Waaren-Erklärung, 
dem Begleitſcheine, dem Magazinsbuche 
wird beſtätiget. 


: 


| 5. 


vom 17, September 1853. 671 


II. Beſchaubefund III. Gebüb⸗ | 


ma v. Nach. 
Berſchluß unb ren Bere ch | 


bet Baaten Waarenbezeich⸗ nung weiſung 
par nun 
c Menge s |- 3 
dung 2 - ^ 
me "MAT E e sE di | 
Zollgewicht Ec! E 2 e = | im Regifter iimere 
di te, seen E angelegte | s B 
go ER a e g"i kung. 
SE lus Ab⸗ S 21-12 — 7 ZM : 
ZE a ka FA a {ASL j | I 
GE E ,, | ua cn = z 
52 aa E sele {3 fow 
L^ z |A] Bi gaela Ę a Zahl 
= 25 lma DER 8 282 = tun 
2 LU netto léise SIE S | tung 
rst | fo FE | Si E 
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12. 13. 14. 15. 16.] 17. | 18. 19. 20.] 21.| 22. 28. 24. | 25. 26, 


] , 
! ||» "hb 
r 
| 
: i 
} ! | 
4 
! i 
* 
t D 4 | 
H 
H h ' 
I . s f 
1 
a a " 
i 
I 
I 
| H " 1 „ 
‘ 
4 
| 
| 
| 
| 
' 
| 


R. R. Zollamt 
am 185 um Uhr Mittags. 


672 184. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. September 1853. 


Bemerkungen 


derjenigen Aemter, bei welchen auf dem Zuge zu dem Amte, an welches die Waarenſendung 
angewieſen iſt, : î 5 
a) eine Ablegung oder Umladung; b) eine Aenderung in der Richtung ber Waaren; 
c) die Ueberſchreitung der eingeräumten Friſt, oder d) eine Aenderung des Gewichtes oder des 
äußeren Zuſtandes der Waaren, oder eine Verletzung des ämtlichen Verſchluſſes angemeldet 
worden iſt. 7 


Erledigung. 


Dieſer Begleitſchein wurde 
1. abgegeben am 
2. eingetragen im Begleitſchein-Empfangs⸗Regiſter unter Nr 
3. Ergebniß der zollämtlichen Unterſuchung in Bezug: 

a) auf Verſchluß und Behältniſſe; 

b) auf Menge und Gattung der Waaren. 
4. Nachweiſung 

a) der Eingangsvehandlung; 

b) einer neuen Anweiſung; 

c) der Aufnahme in die Niederlage; 

d) des Ausgangs über die Zoll-Linie: 
aa) unmittelbar bei dem Amte; 
bb) mit Begleitung; 
cc) bei dem Anſagepoſten; 
dd) mit weiterer Begleitung. 


Die vorſtehenden Beſtätigungen werden zur Erledigung dieſes Begleitſcheines ämtlich 
beglaubiget. 


184. Rozrzadzenie Ministerstwa Finansów z dnia 17. Września 1853. 672 
1, Dochodzenie deklaracyi towarów i poró- 2. Rewizya sie zajmuja: 
wnanie z jéj unikatem. z O. N. N. 
Rozpoznano i zgodno znaleziono. N. N. 
0. 


Deklaracya 
N. N. 
Karta kentrolka 


na towary wewnątrz spisane. 
i : 


Certyfikat transportu. 


Ma ważność fw okręgu: gktaniczyym.. przez , 
VER one godzin, a w wewnetrzném terytorywn celném przez t do 


724 D D D H D > U 
Wićdnia z obowiązkiem do odstawy wtamecznym głównym urzędzie celnym az do 16. 


Listopada 1853. : 


Jahrgang 1853. 1. Abtheil. 43. Stück. 185 


673 184. Rozrzadzenie Ministerstwa 


I. Deklaracya (towarów 


Nazwiskoji Towarów 
i ee —z .. — ] 
n 
zamieszkanie tat. Ilość "aw e 
PAT Eva — ami a) przewoźcy towa- 
e Gt ek rów i środka 


Waga m : transportowego; 
Odste- ków 


'pujacego 


sporko b) drogi i czasu do 


Odbiéra- transportu; 


nazwy 


w obrocie 


Znaki i numera 


Liczba 
Gatunek 


c) przedłożonych 
ZY po- 
krycia. 


lub odsé- jacego 
handlowym 


netto funtów 
wiedeńskich 


inny wymiar 


łając go — — 
* funtów 


kollów wićdeń- 
| skich 3 


m F3. 152. 13] 5 45.1 aa we | &.. 


N. N. | N. N. A. M. a) przez kolej że- 
lazną 
| w Wr, we 2| beczki | 480| 1100 E : Jeukier ra-) w ciągu dni trzech 
i » finowany c) nota nabycia rafin. 
Neustadt | Wiédniu 481| 1400 . || @naki) NN 
| zd, 4, Listop. 1853. 
1| beczka |A. M. 


32 


— — — — 


kawa 
Surowa 


3178 178 2800 


| 
| | | | 


Razem mówię! Trzy beczki, sporko trzy- 
dzieści jeden cetnarów, siedmdziesiat ośm fun- 
tów, nello dwadzieścia ośm celnarów, sześć- 
dziesiat funtów, 

Wr. Neustadt, dnia 13, Listopada 1853 
N. N. 


Finansów z dnia 17. Września 1853. 673 


II. Stan przesěłki przez obejrzenie III. IV. | 
— LC ALE | 
4 | 
Towarow i 
—— | Opieezeto- | 
Paku- T i d 
LS Ilość l wanie 4 Trwanie 
E 1 Wykazanie * 
jest ważności 
= ; — w rejestrze] |... SURE 
= Waga | Gatunek | p niniejszego Uwaga. 
Ni : ; > = é ontrolnym 5 
SE | sporko| 2.2 | - wu 2 E i kwitu | i 
Ae = 27|z "O49 e = pod nrm, 
2 2 cois | "I WK E kontrolnego 
EL — a E ' E ei Outro S d 
wta | 2 | w obrocie 2 = pozycy | 
80 S d= = 4; do b 
ENG S = »| handlowymi ‘2 e 
2 3 | funtow [2 |= S wc S | y 
N .+ , o 2 
„g'= | wićdeń- -2 a 
= skich I i 
11. 12. | nu 15, 16. | 17. 18. 19. 20 
——— ͤ U;uᷓ— . — — — — — — — — 
Zewnatrz, beczkę nr, 481 wewnatrz ) ER x Z powodu 
á à DN 5 | 8 Sr 34 Ürzeciego beva 9 
zrewidowano, 1 należycie zualeziono, | Maia 1854 RO a 
N. N. Maja 1504 | (ransportu 
0. j do szóstego 
Maja 1854 
N.N. 
0. 3 
s i 
| l ' 
Mowie: Osm pieczeci i 
na otowiu 
| IDwunastego 
| Maja 1854 1 
d 
U 
| C. K. urząd celny składowy — ! 
Wr. Neustadt. ! 
T 
Dvia 13, Listopada 1853. 
\ NN 
Lë » 
z 0. | 
| | | 
| I 7 


678 185. Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 17. Września 1853 


Nadeszło dnia 15. Listopada 1858 stosownie do księgi odstawy nr, 467, zrewi- 
dowano i 8 sztuk pieczęci na ołowiu zdjęto. C.K.główny urzad celny w Wiédniu. 


@ 


-| Podpis urzędnika, | 


Z tej karty kontrolnéj odpisano | 


Pozostaje przeto 


| | f ! 4 odpisanie przed- 
. ^ jeszeze ; pokrytém . 
ilosé | przedmiot siębioracege 


dnia 16. Li- | Netto 1000 | Cukier rafin. | Netto 1260 funtów "NN. | 
stopada 1853.| funtów cukru rafin, ı 9632 
Netto 600 funtów a è 
kawy surowćj 


184. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. September 1853 674 


1. Prüfung ber Waaren-Erklärung und Verglei— 2. Die Reviſion übernehmen: 
chung mit dem Unikate derſelben. O. N. N. 
Geprüft und übereinſtimmend befunden. N. N. 
' G. 
Erklärung 
des 
N N. 
und 
Kontrolſchein 
über innbenannte Waaren. 
Transport- Beſcheinigung. 
Giltig im Grenzbezirke über hm nach. bes wsd. ge. binnen us Stunden und 
im inneren Zollgebiete über eee nach Wien mit der Verpflichtung zur Stellung bei 


dem dortigen Hauptzollamte bis 16. November 1853. 


675 184, Erlaß des Finanzminiſteriums 


I. Waarenerklärung 


Name * bert 8 a g t gn 24 
unb Wohnort Al pilnas Menge ! WI 3t prt 
— RI == m a) des Waarenführers 
| Gattung und des Transport- 
a |Sport] Z nach den Be⸗] mittels; 
ia = 
diad a & 8 8 Gewicht] E > | temungen |b) des Weges und des 
Kr d AER bw Lac APO Gan- Zeitraumes für den 
en oder E Z © 3 E = Transport; 

Verſen⸗ gers [ß © lea“ = BS | delsverkeh Lo der beigebrachten 
ders — p res Deckungs⸗Urkunden 
Wiener“ 2 | Z 

der Kollien Pfunde È 8 
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183. 


Rozrządzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych, Nadkomendy 
Wojska i Ministerstwa Finansów z dnia 20. Września 1853. 
(Dziennik praw Państwa, część LXL, nr. 184, wydana dnia 26. Września 1853), 


moc mające we wszystkich krajach koronnych, wyjąwszy Pogranicze Wojskowe, 
o postępowaniu z żonami Zolnierzy w pićrwszy sposób ozenionych, 
co się tyczy ich zamieszczenia i zaopatrzenia. 

Jeżeli żony żołnićrzy, w piérwszy sposób ożenionych, od felwebla i szarż 
temuż równych niżej idąc, dostaną pomieszczenie od gminy, a wzgiędnie od 
kwaterodawcy, wówczas opłacona być winna  wedle okoliczności za nie, 
tak jak za ich mężów, należytość z funduszu wojskowego, oznaczona w $$. 30., 
48, i 49. najwyższego przepisu o kwaterunku wojska z dnia 15. Marca 1851 
(Dziennik praw Państwa z roku 1851, część XXXVIII., nr. 124 *). 

Do żywienia (obiadu) kobićty rzeczone żadnego nie mają prawa. 


Bach m. p. Baumgartner m. p Bamberg m. p. 


*) Dziennik praw krajowych, ezęść XV, nr. 91, str. 285. 
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183. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern, des Armee: Ober= Kommando 


und des Finanzminiſteriums vom 20. September 1853, 
(im Reichs ⸗Geſetzblatte, LXI. Stück, Nr. 184, ausgegeben am 26. September 1853), 


wirkſam für alle Kronländer, mit Ausnahme der Militärgrenze, 
über die Behandlung der auf erſte Art verheiratheten Soldatenweiber rückſich tlich 
der Unterkunft und der Verpflegung. 

Wenn die auf erſte Art verheiratheten Weiber der Soldaten, vom Feldwebel und 
den gleichgeſtellten Chargen abwärts, die Unterkunft von einer Gemeinde, und bezüglich 
einem Quartierträger erhalten, ift für fle, wie für ihre Ehemänner, nach ben Umſtän— 
den, die in den SS. 30, 48 und 49 der Allerhöchſten Militte - Cinquartierungs « Bore 
ſchrift vom 15. März 1851 (R. G. B. v. J. 1851, XXXVII. Stück, Nr. 124) 
beftimmie Gebühr aus dem Militärfonde zu entrichten. 

Auf die Verpflegung (Mittagskoſt) haben dieſe Weiber jedoch keinen Anſpruch. 

Bach m. p. Baumgartner m. p. Bamberg m. p. 


) Landes ⸗Geſetzblatt, XV. Stück. Nr. 91, Seite 285. 
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